Polski
Instrukcja obstugi — Stojak na cene opis ulotki
1. Uzytkowanie
o  Umies¢ stojak na stabilnej powierzchni.
e W16z kartke z ceng, opisem lub ulotka do przeznaczonego uchwytu.
e  Unikaj nadmiernego obcigzania, aby zapobiec przewrdceniu.
2. Pielegnacja
e Czyscregularnie suchg lub lekko wilgotng szmatka.
o  Nie stosowac $srodkéw chemicznych mogacych uszkodzi¢ powierzchnie.
3. Utylizacja

o  Wyrzué do odpowiedniego pojemnika zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi recyklingu.

English
User Manual — Price Tag and Flyer Holder
1. Usage
e  Place the stand on a stable surface.
e Insert the price tag, description, or flyer into the holder.
e Avoid overloading to prevent tipping.
2. Maintenance
e  Clean regularly with a dry or slightly damp cloth.
e Do not use chemicals that may damage the surface.
3. Disposal

e  Dispose of in the appropriate recycling bin according to local regulations.

Cestina
Navod k pouziti — Stojan na cenu popis letaku
1. Pouziti
e  Umistéte stojan na stabilni povrch.
e  VloZte cenovku, popis nebo letak do drzaku.
o  Nepretézujte stojan, aby se neprevratil.
2. Udriba
®  Pravidelné Cistéte suchym nebo mirné vihkym hadfikem.
e  NepouZivejte chemické prostiedky, které mohou poskodit povrch.

3. Likvidace



o  Zlikvidujte v pfislusném recyklacnim kontejneru dle mistnich predpisg.

Slovencina
Navod na pouZitie — Stojan na cenu popis letaku
1. PouZitie
e  Umiestnite stojan na stabilny povrch.
o  VloZte cenovku, popis alebo letdk do drzZiaka.
e NezataZujte nadmerne, aby ste predisli prevrateniu.
2. Udriba
e Pravidelne Cistite suchou alebo mierne vihkou handrickou.
o Nepouzivajte chemické prostriedky, ktoré mézu poskodit povrch.
3. Likvidacia

e  Likvidujte v prislusnom recyklacnom kontajneri podla miestnych predpisov.

Deutsch
Bedienungsanleitung — Preis- und Flyerhalter
1. Verwendung
e  Platzieren Sie den Stander auf einer stabilen Oberflache.
e  Stecken Sie das Preisschild, die Beschreibung oder den Flyer in die Halterung.
e Vermeiden Sie Uberlastung, um ein Umkippen zu verhindern.
2. Pflege
e  Reinigen Sie den Stander regelmaRig mit einem trockenen oder leicht feuchten Tuch.
e  Verwenden Sie keine chemischen Reinigungsmittel, die die Oberflache beschddigen kénnen.
3. Entsorgung

e  Entsorgen Sie den Stander gemaR den ortlichen Recyclingvorschriften.

YKpaiHCcbKa
IHCTPYKUia 3 ekcnayaTauii — CTilika gna wiHHKUKIB Ta dnaepis
1. BuKopuctaHHA
®  PO3MICTiTb CTiliKy Ha CTiliKi1 NOBEepPXHi.
e  BcTaBTe LiHHMK, onuc abo dnaep y Tpumau.
®  VHUKaWTe nepeBaHTaXKeHHs, LWOO 3anobirtM nepeknaaHHo.
2. fornap

e  PerynapHo ouyuwalite cyxoto abo 3n1erka BOJOrolo raHyipKoto.



o  He BMKOPUCTOBYITE XiMiUHi 3aC0BM, AKi MOMKYTb NOLIKOAUTN NOBEPXHIO.

3. Yrunisauia

e YTunisyiTe BigNoOBiIgHO A0 MiCLEBMX NPaBUN NEPepPobKU.

Romana
Manual de utilizare — Suport pentru pret si pliante
1. Utilizare
®  Asezati suportul pe o suprafata stabila.
e Introduceti eticheta de pret, descrierea sau pliantul in suport.
e  Evitati supraincarcarea pentru a preveni rasturnarea.
2. intretinere
e  Curatati regulat cu o carpa uscata sau usor umeda.
o  Nu folositi substante chimice care pot deteriora suprafata.
3. Eliminare

e  Aruncati Tn conformitate cu reglementarile locale de reciclare.

Magyar
Hasznalati Gtmutaté — Arcimke és szérélaptarté
1. Hasznalat
o  Helyezze a tartét egy stabil fellletre.
o  Helyezze be az arcédulat, a leirast vagy a szordlapot a tartéba.
e  Ne terhelje tul, hogy elkeriilje a felborul3st.
2. Karbantartas
®  Rendszeresen tisztitsa szaraz vagy enyhén nedves ruhaval.

o Ne hasznadljon olyan vegyszereket, amelyek karosithatjak a feliletet.

3. Artalmatlanitas

e A helyi Ujrahasznositdsi elGirasoknak megfelelGen dobja ki.

Bbarapcku
MHcTpyKuMa 3a ynotpeba — MoctaBKa 3a ueHn u ¢pnaepu

1. Ynorpeba
e [locTaBeTe CTOMKaTa Ha CTabuiHa NOBBPXHOCT.
e [locTaBeTe LEHOBMA €TUKET, onMcaHneTo unu praepa B AbpKaya.

e  3barsaliTe NnpeToBapBaHe, 33 Aa NPeAOTBPaTUTE NpeobpbliaHe.



2. NoaapbiKKa

e  [loyncTBaliTe peOBHO CbC CyXa WM NIEKO BAXKHa Kbpna.

e He u3nonseaite XMMMKaaU, KOUTO MoOraT A4a NOBPeAAT NOBBPXHOCTTA.
3. UsxBbpnaHe

e  /I3xBbpsieTe CblINacCHO MECTHWUTE pa3nopesbu 3a peumKampaHe.

EAANVIKA
Eyxewidio xpriong — Baon tiuwv Kot Guldadinwv
1. Xprion
e  TomoBetfote tn Bdon o otabepn enipavela.
o  TomoBeTAOTE TNV ETIKETA TIUAG, TNV Tteptypadr f to GulAddlo otn Brkn.
o  AnodUyete TNV UNEPPOPTWON YLA VO ATTOTPEYETE TNV AVALTPOTTN.
2. Zuvtpnon
o  KaBapiote TAKTIKA UE OTEYVO N eEAadpwC UypO Tavi.
o Mnv XpNOWOTOLE(TE XNLIKA TToU prtopet va BAGYouv Tnv enipavela.
3. Antoppwpn

o  Anoppifte oUWV LLE TOUG TOMIKOUG KOVOVIOHOUG aVOKUKAWGNG.

Lietuviy
Naudojimo instrukcija — Kainy ir lankstinuky stovas
1. Naudojimas
e  Pastatykite stova ant stabilaus pavirSiaus.
e  |deékite kainy etikete, aprasyma arba lankstinukg j laikiklj.
e  Venkite perkrovos, kad iSvengtuméte apvirtimo.
2. PrieZitra
e  Reguliariai valykite sausa arba Siek tiek drégna Sluoste.
o  Nenaudokite cheminiy priemoniy, galinéiy pazZeisti pavirsiy.
3. Atlieky tvarkymas

o |Smeskite pagal vietinius perdirbimo reikalavimus.

Latviesu
LietoSanas instrukcija — Cenu un bukletu turétajs

1. LietoSana

e Novietojiet turétaju uz stabilas virsmas.



e  |evietojiet cenu zimi, aprakstu vai bukletu turétaja.
o  Neparslogojiet, lai novérstu apgasanos.
2. Kopsana
e  Regulari tiriet ar sausu vai viegli mitru dranu.
e Nelietojiet kimiskas vielas, kas var sabojat virsmu.
3. Atkritumu apsaimniekosana

o Likvidgjiet atbilstosi vietéjiem parstrades noteikumiem.

Suomi
Kayttéohje — Hinta- ja esiteteline
1. Kaytto
e  Aseta teline vakaalle pinnalle.
e  Aseta hintalappu, kuvaus tai esite pidikkeeseen.
e  Al3 ylikuormita kaatumisen estamiseksi.
2. Huolto
e  Puhdista saannollisesti kuivalla tai kevyesti kostealla liinalla.
e Al kaytd kemikaaleja, jotka voivat vahingoittaa pintaa.
3. Havittdminen

e  Havita paikallisten kierratyssaantdjen mukaisesti.

Hrvatski
Upute za uporabu — Stalak za cijene i letke
1. Upotreba
e  Postavite stalak na stabilnu povrsinu.
e Umetnite oznaku cijene, opis ili letak u drzac.
®  Izbjegavajte preopterecenje kako biste sprijecili prevrtanje.
2. Odrzavanje
o  Redovito Cistite suhom ili lagano vlaznom krpom.
e Ne koristite kemikalije koje bi mogle oStetiti povrSinu.
3. Odlaganje

e  Odlozite u skladu s lokalnim propisima o reciklazi.

Slovenscina

Navodila za uporabo - Stojalo za ceno in letake



1. Uporaba

e  Postavite stojalo na stabilno povrsino.

e  Vstavite cenovno oznako, opis ali letak v drzalo.

®  lzogibajte se preobremenitvi, da preprecite prevracanje.
2. Vzdrzevanje

e  Redno (istite s suho ali rahlo vlazno krpo.

o Ne uporabljajte kemikalij, ki bi lahko poSkodovale povrsino.
3. Odstranjevanje

e  Qdstranite v skladu z lokalnimi predpisi o recikliranju.

Frangais
Manuel d'utilisation — Porte-étiquette de prix et support de flyer
1. Utilisation
®  Placez le support sur une surface stable.
e Insérez |'étiquette de prix, la description ou le flyer dans le support.
e  Evitez toute surcharge pour prévenir tout basculement.
2. Entretien
o  Nettoyez régulierement avec un chiffon sec ou légerement humide.
e  N'utilisez pas de produits chimiques pouvant endommager la surface.
3. Elimination

e Jetez conformément aux réglementations locales de recyclage.

Espaiiol
Manual de usuario — Soporte para etiquetas de precio y folletos

1. Uso
e  Coloque el soporte en una superficie estable.
e Inserte la etiqueta de precio, la descripcion o el folleto en el soporte.

e  Evite sobrecargarlo para evitar que se vuelque.

2. Mantenimiento
e Limpie regularmente con un pafo seco o ligeramente humedo.
e  No utilice productos quimicos que puedan dafiar la superficie.
3. Eliminacién

e  Deseche segun las normativas locales de reciclaje.



Svenska
Bruksanvisning — Pris- och flyerstall
1. Anvandning
e  Placera stéllet pa en stabil yta.
e  Satt in prislappen, beskrivningen eller flygbladet i hallaren.
e  Undvik 6verbelastning for att forhindra att det valter.
2. Underhall
e  Rengor regelbundet med en torr eller 1att fuktad trasa.
e  Anvand inte kemikalier som kan skada ytan.
3. Kassering

e  Kassera enligt lokala atervinningsforeskrifter.

Portugués
Manual de instrugées — Suporte para pregos e folhetos

1. Uso
e  Cologue o suporte sobre uma superficie estavel.
e Insira a etiqueta de preco, a descrigdo ou o folheto no suporte.
e  Evite sobrecarregar para evitar tombamento.
2. Manutengdo
e Limpe regularmente com um pano seco ou ligeiramente Umido.
e  N3o use produtos quimicos que possam danificar a superficie.
3. Descarte

e  Descarte de acordo com as normas locais de reciclagem.

Nederlands
Gebruikershandleiding — Prijskaart- en folderhouder
1. Gebruik
e  Plaats de houder op een stabiele ondergrond.
e  Steek het prijskaartje, de beschrijving of de folder in de houder.
e  Voorkom overbelasting om kantelen te vermijden.
2. Onderhoud
®  Reinig regelmatig met een droge of licht vochtige doek.
®  Gebruik geen chemicalién die het oppervlak kunnen beschadigen.

3. Verwijdering



e  Gooi het weg volgens de lokale recyclingvoorschriften.

Italiano
Manuale d'uso — Supporto per prezzi e volantini
1. Utilizzo
e  Posizionare il supporto su una superficie stabile.
e Inserire |'etichetta del prezzo, la descrizione o il volantino nel supporto.
e  Evitare il sovraccarico per prevenire il ribaltamento.
2. Manutenzione
e  Pulire regolarmente con un panno asciutto o leggermente umido.
o Non utilizzare prodotti chimici che possano danneggiare la superficie.
3. Smaltimento

e  Smaltire secondo le normative locali sul riciclaggio.



